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Wprowadzenie
w SALUS RT310iSR to prog | | Wy. RT310iSR wiacza lub wyfacza podtaczone
urzadzenie zgodmezzadanqtemperaturq lokalnie na urzqdzemu lubzdalnie za pomoca aplikacji. RT310iSR sktada si¢ z nadajnika
- regulatora RT310iTX, bramki internetowej iTG310 i odbiornika - przekaznika Smart Relay SR868.
Zgodnosc produktu
Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU, RED 2014/53/EU i RoHS 2011/65/EU. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.saluslegal.com
€5 868.0-868.6MHz; <13dBm

m Bezpieczeristwo

Nalezy uzywa¢ urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt wyfacznie do uzytku wewnatrz budynkéw.
Urzadzenie nalezy utrzymywac w suchym stanie. Przed czyszczeniem nalezy urzadzenie odfaczyc od zasilania, czysci¢ tylko
sucha scierka.

Uvod
~ Termostat RT310iSR zapind nebo vypind V& topny systém v souladu s nastavenou teplotou, kterou jste nastavili
lokdlné na termostatu nebo vzddlené pomoci mobilni aplikace. Kompletni sada RT310iSR se skldda z vysilace (termostatu) -
RT310iTX, internetové brény iTG310 a prijimace (relé) - SR868.
Shoda vyrobku
Tento produkt spliiuje zakladni pozadavky a daldi pfislusnd ustanoveni smérnic EM( 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED
2014/53/EU a RoHS 2011/65/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na i é adrese: www.saluslegal.com
() 868.0-868.6MHz; <13dBm

ﬂ Bezpednostni informace
Pouzivejte v souladu s predplsy Pouze pro interiérové pouZiti. UdrZujte zafizeni zcela suché. Cistéte suchym
hadrikem a pired ¢isténim zafizeni odpojte ze sité.

. BBepenne

C nomovybto Tepmoctata RT310iSR unw uepes [y AnA (MapTd Bbl MOXeTe WK BbIKAIOYNTD
Nio6oe YCTPOIACTBO N0 Mepe HeoBXOAMMOCTH, B COOTBETCTBUY C 33/iaHHOI BaMy Temnepatypoii. B komnnekt RT310iSR Bxogar:
nepeparyvik - Tepmoctat RT310iTX, ukTeper wto3 iTG310 u ymHoe pene - SR868.
ﬂponyl(uml C00TBETCTBYET
Komnanua SALUS Controls uhdopmupyer, uto aaHHoe obopyaoBatme cootsetcryet upektvsam EC: EMC 2014/30/EU, LVD
2014/35/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. Monyio MHGopMaLMio 0THOCUTENbHO [leKnapawyy cooTBETCTBIA HaiigeTe
Ha Hallem caiite: www.saluslegal.com
(1) 868.0-868.6MHz; <13dBm

ﬂ WHpopmauua no 6esonacHocTy

Mcnonbsyﬁre COrNacHo WHCTPYKUMKM MO 3KCnnyatauuu, a Takxe npasunam, ﬂeﬁCTBy}OI.I.lVIM B ECn (TpaHe
YCTaHOBKN. I0 ycrpoﬁcnzo [LO/MKHO YCTaHaBNNBATLCA KOMMETEHTHBIM CNeLnanucTom. ﬂpMMeHﬂﬁTe COrNacHO Ha3HauYeHuo
TONbKO BHYTPU HOMEMEHMﬁ. OTKNIOYMTE NUTaHUE nepeg OYUCTKON CUXUM nonoTeHuem.

Introducere
Termostatul RT310iSR va porni/opri instalatia dumneavoastra de incalzire in fucntie de temperatura setatd de
dvs, atdt local de pe unitate, cat si din aplicatie. Pachetul complet RT310iSR e compus din termostatul RT310iTX,

gateway-ul iTa310 si releul cu radio comanda SR868.
Conformitatea produsului
Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU si RoHS
2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adres de internet: www. saIusIegaI com
() 868.0-868.6MHz; <13dBm

Informatii de siguranta
) A se folosi in conformitate cu regl térile si le. Pentru uz in spa'gu inchise. Mentineti produsul
= perfect uscat. Acest produs necesitd a fi instalat de citre 0 persoand competenta in concordantd cu reglementarile
L europene si nationale.

- Funkcje przyciskéw
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PL:

1. Whaz podswietlenie wyswietlacza

2. Whcz / Wyfacz tryb ochrony przed zamarzaniem
3. Przycisk zwigkszania wartosci

4. Przycisk zmniejszania wartosci

5. Tryb testowania / Tryb parowania

RU:

1. Bkntoumte nogcsetky XK-ancnnes

2. BKn./BbIKN. pexium 3alyuTbl 0T 3amep3axina
3. Knonka BBepx

4. KHonka BHU3

5. Tectuposanue / Conpsxenue

- Ikony wyswietlacza LCD

3HauKu Ha 3kpaHe LCD

/

1. Zapne podsviceni LCD displeje

2. Zapne / vypne protizdmrzny rezim
3. Tlacitko zvy3enii

4, Tlaitko snizeni

5. Testovaci rezim / Rezim provani

RO:

1. lluminare de fundal

2. Protectie Anti-inghet

3. Buton +

4, Buton -

5. Mod testare / Mod sincronizare

- lkony LCD displeje

' Pictograme LCD

117
)

PL:

1. Tryb wakagji

2. Sygnat radiowy

3. Niski stan baterii

4. Tryb ogrzewania wiaczony

5. Tryb przeciwzamrozeniowy

6. Tryb ekonomiczny

7. Pofaczenie z Internetem

8. Chtodzenie

9. Ikona harmonogramu

10. Tryb tymczasowego nadpisania / Tryb reczny
11. Jednostka pomiaru temperatury
12. Aktualna temperatura

RU:

1. Pexxum OTnyck

2. Curnan RF

3. CoctoAHue batapen

4. Pexum Harpea BK/KYEH

5. Pexwm 3awuutol oT 3amep3aHua

6. JKOHOMHbIIi pexum

7. Nopkntouenue K UutepHeTy

8. OxnaxaeHue

9. 3HayoK pacnucaHua

10. BpemeHHblif/[0CTOAHHBIi Py4HOil peXum
11. Eaunnua n3mepaemoii Temnepatypbl
12. Tekywas Temneparypa

1. Rezim dovolend

2. Signdl RF

3. Slabé baterie

4. ReZim vytapéni zapnut
5. Protizdmrzny rezim

6. Ekonomicky rezim

7. Piipojeni k internetu
8. Rezim Chlazeni

9. Rezim pldnovani

10. Docasny / trvaly manudlni rezim
11. Jednotky teploty

12. Aktudini teplota

RO:

1. Mod vacantd

2. RF signal

3. Baterie descdrcata

4. Mod incalzire pornit

5. Protectie Anti-inghet

6. Mod Economic

7. Conexiune la internet

8. Mod rdcire pornit

9. Mod Program pornit

10. Regim modificare temporard / permanentd
11. Unitate de mdsurd a temperaturii
12. Temperatura curentd

& \ysiainik LED przekaznika Smart Relay | |1dikace LED diod na pfijimaci (relé)

) UHAMKaTop YMHoro Pene

' Indicatii LED Releu cu Radio Comandd

[=2 R
Status Diody LED Opis Stav LED diody Popis
Przekaznik jest Sviti Relé je vypnuté.
Wiaczony wyiqczony.J ¢ . akdls

Czerwony — ervena Bliks Relé je v rezimu
Miga :Ifﬁ;(;ile"'kwﬂ ) pérovani.

. Sviti Relé je zapnuté.
Wiaczony Przekaznik jest |
wiaczony. Zelend | Reléuklad
Tielony Zx probliknuti komunikacni kéd
X mrugniedie Przekaznik zapisuje |
kod komunikacyjny. Relé je sparovano,
Przekaznik jest Blikd stfidavé ale spojeni bylo
Mruga na sparowany, ale ztraceno.
przemian utracono polaczenie. Cervend

Czerwony azelena P .

i zielony Wskazuje wersje Problikéva v ?;f:awc::j Vim
Mruga oprogramowania riizném pofadi p
sekwencyjnie po ponownym restartu.

uruchomieniu.

= O

CocTosHMe cBeTOANOAA Onucanue Stare LED Descriere
B YMHoe pene Solid Releul este oprit.
) BbIK/IOYEHO.
; Releul este
KpacHbiii Rosu - .
P Pene Haxopurea Palpaie in modul de
Muraer B pexkiime sincronizare.
conpaxeHua.
Solid Releul este pornit.
Bk YmHoe pene
- BKII04EHO. Verde | paipaie de Releul preia codul
3enénbiit doud ori desi .
Perie CoxpaHsier Koa oud ori e sincronizare.
Muraet 2 pasa
conpsxeHms.
Releul este
. .| sincronizat,
TlonepemerHo ene ConpaxeHo, Ho Palpe alternativ lizat,
Muraer (BA3b NOTEPAHHAA. dar a pierdut
Kpacbiii Rosusi conexiunea.
" Otobpaxaer Bepcuio verde
| Pasbie dici versi
3enéHblil MpOrpaMmHoro . Indica versiune
1I0C7EA0BATENIbHOCTH Palpaie <
WATZHIS obecneyenms nocne secvential de software dupd
nepe3arpysKiu. ; repornire.

- Instalacja - Krok 1 | 5stalace - Krok 1

YcTaHoBKa - Wwar 1 ' Instalare - Pasul 1

PL: GRZEINIK ELEKTRYCZNY
RU: 3NEKTPOHATPEBATENb
CZ: ELEKTRICKE VYTAPENI

RO: RADIATOR ELECTRIC
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PL: KOCIOL
RU: KOTEN
CZ: KOTEL
RO: CAZAN

x

= ©

5 2

e

o 2 A

£

<

MAX
16 (5) A L

- Instalacja - Krok 2

YcTaHoBKa - Wwar 2

RT310iTX

|  pstalace - Krok 2

' Instalare - Pasul 2
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PL: Przed wtozeniem baterii zanotuj nr SRT Twojego regulatora i zarejestruj go w aplikacji internetowej.

(Z: Pred vloZenim baterii, si prosim poznamenejte ¢islo SRT a zaregistrujte si Vase zafizeni v aplikaci.

RU: 3anuwurte cepuitblii Homep SRT, HaneyaTaHHbIil BHYTpU GaTapeiiHoro oTceka Tepmoctata. OH bypet
HY>XeH NpU perucTpaLmm ycTpoiictaa. locne 31oro BroxuTe batapeu.

RO: Tnaintea introducerii bateriilor, va rugam notati numérul SRT si inregistrati produsul folosind aplicatia.

- Instalacja - Krok 3

YcTaHoBKa - war 3

i1G310

3eNEHbII CBETOANOA.

Instalace - Krok 3

Instalare - Pasul 3

(Z: Pfipojte brénu k routeru. Bréna je on-line, kdyz zelend LED dioda sviti.

PL: Podtacz bramke internetowa do Twojego routera internetowego. Bramka internetowa jest poprawnie
potaczona z Internetem, gdy dioda na bramce zapali sie na zielono.

RU: MMogKntounTe UHTEPHET LK03 K poyTepy. MHTEpHET WAlo3 HaXOANTCA B PEXUME OHNAIiH, KOTAA CBETUTCA

RO: Conectati Gateway-ul la router. Gateway-ul este online atunci cand LED-ul verde este aprins.

i X [ )
Bramka internetowa odbiera Sygnat internetowy Brak pofaczenia z
polecenie przerwany internetem

Bréna piijimd informace

Internetovy signél byl
pireruseny

Bez pfipojeni k internetu

WHTEPHET LUNI3 nonyyvaer 3anpoc

CUrHan UHTEpHeT cetn
nepebuBaetca

HeT nogkniouenms K
MHTEpHET et

Gatewayul primeste comadd

NN N AN

Semnalul de Internet este
inrerupt

Nu este conectat la
Internet

aplikagji.

aplicatie.

@ PL: Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona @, regulator jest on-line i mozna go dodac do

@ (Z: Po zobrazeni ikony@ na LCD displeji je termostat online a miZete jej pridat do aplikace.

lo RU: Korpa 3Hauok @ noABMTCA Ha 3kpaHe LCD, 370 3HaUMT UTO TepMOPEryNATOP HaXo/UTCA
B OHNaiiH PeXxuMe 1 MOXeTe erofio6aBuTb B NPUNOXKeHHe.

[@ RO: Odata ce simbolul @ apare pe ecranul LCD, termostatul este online si poate fi addugat pe




®  pesim parovani

M proes parowania

Mpovecc conpsxenma " Proces de sincronizare

-~ Test sparowania urzadzen - Test sparovani

TectupoBaHue ' Testarea sincronizarii

Ustawienia urzadzenia z poziomu
aplikacji

HacTpoiikn ycTpolicta yepes
Mpunoxenne

& \astaven zafizeni pires aplikaci

' Setari ale termostatului prin aplicatie

PL: Regulator i przekaznik Smart Relay s fabrycznie sparowane, jesli zostaty zakupione w
zestawie. Jesli nie, nalezy wykonac proces parowania.

(Z: Pokud jsou zakoupeny jako sada, jsou jiZ termostat a relé z vyroby sparovany. Pokud ne,
postupujte podle manudlu - pérovéni termostatu.

RU: Ecau Bbl kynunn komnnekT RT510SR - TepmocTat 1 ymMHoe pene compseHbl Apyr ¢
ZApYrom no yMonuaHuio. Ecnu Bbl Kynunm ycTpoitcTBa 0TAEAbHO, ClefyiiTe MHCTPYKLMM N0
CONPAXKEHNIO.

RE @

RO: Termostatul si releul cu radio comanda sunt pre-sincronizati din fabrica in cazul in care au
fost achizitionati ca pachet. In caz contrar, urmati procesul de sincronizare.

@

OSALUS OSALUS

OM NO N L OM NO N L

L EEEE

PL: Jesli chcemy sparowac wiecej niz jeden przekaznik Smart Relay, nalezy ustawic wszystkie
przekazniki w tryb parowania (w tym te juz sparowane) i rozpocza¢ proces parowania. Gdy
przekaznik jest w trybie parowania, jego wskaznik LED miga na czerwono.

o

(Z:V pfipadé, Ze chcete pridat vice nez jedno relé, nastavte viechna relé do reZzimu parovani,
vcetné téch, které jsou jiz sparovany a spustte proces parovani. LED dioda na relé bude blikat
Cervené, pokud je relé v rezimu parovani.

@

RU: Ecm y Bac ectb Gonblue yem T ymHoe pene, yctaHouTe BCE B pexkume conpaxeHua
(BKNIOYAA TaKXKe Te, KOTOpble ObIM YxKe COMPAXEHbI) M HAUHUTE NPOLECC COMPAXEHMA.
(BeTOAMOZ HAUHET MUTaTb KPACHbIM, KOTZia YMHOE pene HaX0AUTCA B PeXxvmMe ConpaxeHna.

o

RO: in cazul in care doriti sa addugati mai mult de un releu, trebuie s setati toate releele in
modul de sincronizare si incepeti procesul de sincronizare. LED-ul releului cu radio comanda
va palpdi rosu cand acesta e in regim de sincronizare.

)

PL: Przytrzymujac przycisk parowania przez 3 sekundy, ustaw regulator w tryb parowania. Po sparowaniu
przekaznika Smart Relay z regulatorem, wskaznik LED zaswieci ciagtym czerwonym Swiattem.

(Z: Termostat nastavte do rezimu parovani stisknutim tlaitka Pair na 3 sekundy. Po spérovani relé s termostatem
bude ervend LED dioda svitit trvale cervené.

RU: Yro6bl BOITU B pexium conpAMeHns, HaXXMITe 1 YAepXKIBaiiTe Yepe3 3 ceK. KHOMKY Ha TepmocTarte.
Korpa ymHoe pene byneT ycnewHo conpseHo C perynaTopom, cBeToanos 6yaeT CBETUTb MOCTOAHHbBIM
KpacHbIM CBETOM.

RO: Setati termostatul in modul de sincronizare, apasand butonul de sincronizare timp de 3 sec. Dupa ce releul
este sincronizat cu termostatul, LED-ul va deveni rosu solid.

0( | ON_ | \
e 1 el ey
(2]

( | OFF. | \
ey 0 Fam)

[ == [

rmmeo |

a D
A A=
0

- —| OFF, [ i
HeEJ 0 2m

TeST/PAING O o [—
1sec

PL: Jesli regulator utraci potaczenie z przekaznikiem Smart Relay, Smart Relay przejdzie w tryb
fail-safe po 30 minutach (wytaczy sterowane urzadzenie).

(Z: Pokud termostat ztrati spojeni s prijimacem (relé), po uplynuti 30 minut se relé prepne do
pohotovostniho rezimu.

RU: Ecnu perynatop notepaeT cBA3b ¢ yMHbIM pene, YMHoe penie nepeiifeT B aBapuiiHblii
pexxum nocne 30 MUHYT (BbIK/IHOUMT ynpaBneHue YCTPoiACTBOM).

RO: Dacd termostatul pierde conexiunea cu releul cu radio comanda, acesta din urmd va intra
in regimul de sigurantd dupd 30 de minute.

RRER

- Registrace

- Rejestracja

Pervctpaums ' Inregistrare

PL: Pobierz aplikacje RT310i, utwérz konto i zarejestruj swoje
urzadzenie. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

RT310i App ekranie.

.' App St'b"rme
pr— zafizeni. Postupujte podle pokynli na obrazovce a dokoncete
P> Google Play viechny kroky.

(Z: Stahnéte si RT310i aplikadi, vytvorte ticet a zaregistrujte své

RU: Ckauaiire npunoxenue RT310i, 3aTem co3faiiTe akkayHT v 3apeructpupyiite yctpoiictso. Cnegyiite
UHCTPYKLMAM Ha JKpaHe, UTo0bl 3aBepLUMTL MPOLIECC HACTPOIKM.

RO: Descarcati aplicatia RT310i, creati-va un cont si inregistrati-va produsul. Urmariti indicatiile de pe ecran
pentru a parcurge toti pasii.

2 ©
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PL: Dostosuj ustawienia zgodnie z wiasnymi preferencjami.
(zas i data zostang ustawione automatycznie po podtaczeniu do
Internetu. Ustaw tryb ogrzewanie/chtodzenie. Tryb ogrzewania
stuzy do sterowania kottem grzewczym. Tryb chtodzenia stuzy do
sterowania urzadzeniem chtodzacym. W trybie chtodzenia mozna
wybra¢ doktadnos¢ utrzymywanej temperatury w zakresie od
+0,5 °Cdo £0,25 ° C. W trybie ogrzewania mozna wybra¢ miedzy
nizszym poziomem komfortu (6 cykli wiaczania / wyfaczania
na godzine) i wyzszym poziomem komfortu (9 cykli wiaczania
/ wytaczania na godzine). Kalibracja wyswietlanej temperatury
dostosowywana jest w zakresie +3 ° C.

(Z: Prizplisobte své nastaveni podle Vasich preferenci. Cas a datum
budou nastaveny automaticky po pfipojeni k internetu. Nastavte
rezim (Vytapéni / Chlazeni). Rezim vytapéni se pouZiva pro ovladani
topného kotle. Rezim chlazeni se pouziva pro ovladani chladiciho
zafizeni. V rezimu chlazeni mizete zvolit presnost teploty mezi
+0,5°Ca +0,25°C. V rezimu Vytdpéni miizete zvolit také nizi Groven
komfortu (6 cykl zapnuti / vypnuti za hodinu) a vyssi drovedt
komfortu (9 cykld zapnuti / vypnuti za hodinu). Korekei teploty
miiZete upravit naméfenou teplotu v rozsahu +3°C.

RU: 3apaiie cBov HACTPOIAKM B COOTBETCTBIM C BALLMMM NPeANouTeHnAMU. Bpema v fata byayT ycTaHOBNEHbI
aBTOMaTUyecki Nocne NoAkueHna K WHTepHety. YcraHoBuTe pexum (Harpes / Oxnaxgenue). Pexum
Harpesa ncnonb3yetca ana KoHTpona paboTbl KoTna (HarpeBaTenbHOro ycTpoiicTBa). Pexum OxnaxpeHna
NPUMEHAETCA ANA KOHTPONMPOBaHMA PaboTbl oxmajawmx npubopo. B pexume OxnaxaeHus, Bbl
MoxeTe BbIOpaTb TOYHOCTb M3MepeHua Temnepatypbl Mexay £0.5°C n £0.25° C. B pexume Harpesa, Bbl
MOXeTe BblOpaTb TaKKe MeXzy HU3KIM (6 LMKNOB BKN.-BbIKA. B Yac) U BbICOKUM YPOBHeM KomdopTa (9
LIMKNOB BKN.-BbIKN. B Yac). Take, And Toro, uTo6bl NOAKOPPEKTUPOBATL U3MepAeMyIo TemMnepaTypy, MOXHO
MeHATb HaCTPOIAKM U3MepeHna B AnanasoHe +3°C.

RO: Personalizati setarile in functie de preferintele dumneavoastra. Ora si data se vor actualiza automat odatd
ce sunteti conectat la internet. Setati modul (inclzire/rdcire). Modul Incalzire este folosit pentru a controla
un cazan. Modul Récire este folosit pentru a controla un sistem de racire. In Modul Récire, puteti alege un
interval de temperaturd intre = 0.5 °Csi  0.25 °C. In Modul Incélzire, puteti alege de asemenea intre un
nivel de confort scazut (6 cicluri pe ord) si un nivel de confort sporit (9 cicluri pe ord). In plus, pentru a calibra
temperatura, puteti folosi un interval de + 3 °C.

- Podstawowe funkcje ®  (pené operace

- 06ue HaCTpOiiKN

' Operatiuni generale

PL: Istnieja 3 tryby pracy: 1. Zgodnie z harmonogramem (7 dni, 5-2 tydzieri roboczy/weekend, 24h) 2. Tryb
reczny, 3.Tryb OFF.

(Z: K dispozici jsou 3 nastaveni programu. 1. Program (7 dndi, 5-2 dny a 24hod) 2. Manudlni, 3. Vypnuti
termostatu.

RU: Tpu Bo3MOXHOCTV nporpammupoBaxua pabotbl perynatopa: 1. Mo pacnucamto (7 aHed, 5-2 aHedt n 24 u)
2. PyyHoe ynpaeneua u 3. Bbikn.

RO: Existd 3 setdri ale programelor 1. Automat (7 zile, 5-2 zile, 24 ore) , 2. Manual, 3. Oprit.

All 52 Individual

Ustaw taki sam harmonogram | Ustaw inny harmonogramna | Ustaw inny harmonogram na
W | nakaidy dzieri tygodnia. dni robocze oraz weekend. kazdy dzier tygodnia.

Nastavit jeden program na Nastavit program pro pracovni | Nastavit denni program
cely tyden (kazdy den stejny). | dny a program pro vikend. (kazdy den jiny).

YCTaHOBWTb OAHO pacnicanme | YCTaHOBUTb pacnucanue 5+2 | YcTaHOBMTb pacnucame
Ha BCI0 Hezenio (Kaxablit (paboune AHY + BbIXOAHblE 24y, (Kaxaplii ieHb
[DIeHb OZIHO 11 TO Xe). OT/IENbHO). WHAUBUAYaNbHO).

Setati un program pentru Setati un program pentru
() toatd saptdmana (acelasi in zilele lucratoare si pentru
fiecare zi). weekend.

Setati un program zilnic
(diferit pentru fiecare zi).

PL: W trybie recznym, regulator bedzie caty czas utrzymywat
jedng temperature, nie uwzgledniajac harmonogramu.
Aby wytaczyc tryb reczny nalezy wiaczy¢ harmonogram lub
wiaczy¢ tryb OFF.

L

(Z: V manuélnim rezimu bude trvale blokovan program.Manudini rezim ukoncite pfepnutim do rezimu
Program nebo Vypnuti termostatu.

RU: B pyuHom pexume Bbl BpyuHyto 3agaete Tpebyemyto Temnepatypy. 4tobbl BbliiTi U3 pyuHOro pexuma,
nepeKnioumnTech Ha paboTy Mo pacniucanuio niv BbIKAIOYMTe perynatop.

RO: in modul manual nu se va tine cont de programul stabilit. Anulati modul manual setind modul automat
sau cel Oprit.

[0: PL: Regulator bedzie pracowat zgodnie z harmonogramem, nawet jezeli utraci tacznos¢
z Internetem. Jezeli regulator, przed utrata tacznosci z Internetem, znajdowat sie w trybie
ochrony przed zamarzaniem, mozna wiaczy¢ harmonogram z poziomu urzadzenia.

[0: (Z: Pokud dojde ke ztraté pfipojeni k internetu, termostat bude fungovat v rezimu Program.
Pokud to nastane v rezimu Protizamrzné ochrany miiZete tento rezim ukonit na termostatu a
pokracovat v rezim Program.

‘G RU: Ecw Baw perynatop notepser c83b ¢ uHTepHeT ceTbio, RT310iSR Gyaer cneputh 3a
pacnucaniem. Ecm perynatop pabotan B pexume 3alwTbl OT 3amep3aHua, Bol MoxeTe
BbIKIIOUMTb 3TOT PEXUM Yepe3 perynatop, TorAa byAet oH paboTarb no pacnycanuio.

[o: RO: Dacd conexiunea la internet este pierdutd, termostatul va urma programul stabilit.
Dacé termostatul se afla in Protectie anti-inghet, aceasta se poate dezactiva manual de pe
termostat i termostatul va urma programul stabilit.

W Resimu Dovolend

- Tryb wakacyjny

Pexxum OTnyck

' Mod Vacantd

PL: W czasie, gdy aktywny bedzie tryb wakacyjny, regulator bedzie utrzymywat temperature ochrony przed
zamarzaniem.

(Z: Zvolte délu trvani rezimu Dovolend. Protizdmrzny reZim bude aktivni béhem tohoto obdobi.

RU: Bbi6epuTe Bpems paoTbl AaHHOTO pexuma. Bo Bpema JaHHoe nepuoga, Gyaer akTuBMpoBaH pexum
3aLLNTbI OT 3aMeP3aHUS.

RO: Selectati perioada pentru aceasta functie. Modul de protetie anti-inghet va fi activ in aceastd perioada.

\ &

HOLIDAY MODE

MINY

PL: Gdy tryb wakacyjny zakoriczy sie, requlator automatycznie przetaczy sie do trybu pracy, ktory utrzymywany
byt przed rozpoczeciem trybu wakagje (tryb automatyczny, tryb reczny lub OFF).

(Z: Po ukonceni rezimu Dovolend, prejde termostat do predchoziho rezimu (Program, Manudlni nebo
Vypnuto).

RU: Mocne 3akoHueHna pexuma OTNyck, TepMOCTaT BepHETCA B NPEAbIAYLLMIA pexum paboTbl (Pacnucanme,
PyuHoii unn Bbikn.)

RO: Dupd expirarea perioadei modului vacantd termostatul va urma programul stabilit anterior (AUTO, Manual
sau Oprit).




